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Liee Freunde des Finnischen,
dinke,

Im Editarial der 126, Ausgabe der Landesnachrichien soll mur von dande sagen die Rede
sein. Devike an

« Frank Bowy, der den Vorsitz in der Bezirksgruppe Bonn tbernommen hat. Leh win-
sehe thm gine glickliche Hand bei der Leitung des eingetragenen Vereins Auch dir, Silja,
paiion okl

- Sinikka Keller, die nach Redaktionsschluss dieser Auvsgabe ihren 60 Geburtstag hat
feiern kénnen {ich weili, es ist, streng genommen, der einundsechzigste). Viele kennen die
beliebte Vermittlerin der finnischen Sprache aus Disseldosf] im Bergischer Land und in
ganz Mordrhein-Westfalen, Leser der LN auch von Zeichoungen, die hier verdMentlicht
wiirden,

- Georg Luchi und Julia Kranenberg, den beiden verantwortlichen Mitarbsitern des
neuen Honorarkonsuls Finnlands in Disseldorf, der an anderer Stelle in diesers Hekt var-
gestellt wird. Lucht und Kranenberg haben mit Josef van der Wyst, Helmut Dicks sowie
Seja Winkler und mir gesprochen, um sich ein Bild von der nerdrhein-westfilischen DFG
1 machen (gemeinsam erreichbar unter 021 1/826-1 bew.
honorarkonsulat-finnlendi@westlb de).

« M. N. Diese Abkitrzung steht fibr non nesrunatur”, auf Treutsch  wird nicht genannt™. ™.
1. hat sich bereit ecklict, unter Umstanden, die in einem personlichen CGesprach, das Mirte
April stattgefunden haben wird, die Arbeit des Offentlichkeitsarbeiters der DFG-NEW zu
ubernghmen. Ob es geklappt hat, erfahren die Freunde Finnlards spétestens in drei Mona-
Fett.

Allen genannten und allen nichi genannten Freunden und Mitgliedern viel Spafl und viel
Glitck bei der Jugendarbeit, Kulturveranstalungen und den , Tausend Festen™ die in den
Bearksgnippen anstehen. Harinickigheit zahlt sich avs. Im | Sprichworterlexikon” von
Horst und Annelies Bever (Leipzig 1984, Miinchen 1985, auch in der Bitchergilde er-
schienen) habe ich den folgenden Sinnspruch gefunden ,Wer tiglich sieht nach seinem
Feld, findet taglich ein Stick Geld" Mark eder Euro, tut nichts zur Sache, meint

Euer Matthizs Dolinen
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GrubBworte von Herrn Dr. Fischer in seiner Funktion als

Honorarkonsul von Finnland
in den Landesnachrichten der Deutsch- Finnischen Gesellschaft

Bereits seit mehreren Generationen werden die guten Elczictgnge:l_ mlscl;._fm: F:Tnjur-ldlmnd z:';:
Mordrhein-Westfalen durch das Finnische Honorarkonsulat in I_.':usse]d-::- ghc I:u': | und
kultiviert: Die Aktivitaten des Finnischen Honorarkensulats in Disseldorl ge E!'- _11:.1-165 e
1930er Tahre zurick. Es gehoirt damit zu den iltesten Honorarkensulaten Firn

Dewtschland

Tch freue mich, als never Honorarkonsul der Republik Finnland in Dritsseldorf diese lang-
jihrige Tradition fortfithren au dirfen.

Mein Vorginger, Herr Hnnmargemrglkﬂlmsul
Detmar Grolman, zeichnete sich in seiner na-
hes 30jahrigen Amiszeit durch v.?inr. anfler-
gewnhnliche Prisenz und hohes I:ng:agement
aus. Durch die Unterstitzung vielfiltiger Ak-
tivitiiten hat er den Austausch und den Dialog
zwischen Devtschland und Finrland befruch-

tet umd intensiviert.

Auch an diese Tradifion machte ich gerne an-
kniiplen,

Es ist zum einen mein Anlegen, die guten
Verbindungen #wischen der finnischen und
deutschen Wirtschaft in NEW und Rheinland-
Pfalz weiter #u starken Insbesondere oai-
schen MREW und Finnland bestehen ausge-
sprochen  imtensive Mnscmaa_ﬁshez.?ehurjger_t.
Das finnische Engagement in NEW 151 ot ei-
nem Investitionsvolumen von EUE 4.6 Mrd.
sehr hoch Rund B0 finmische Unternchmen
sind in WRW ansdssig — mehr gls in jedem
anderen Bundesland,

Tch michte in meiner reuen Funktion dazu beitragen, den En“a.]ww_,i.auﬂauisc:ku_l'-d'lri:::
log der hier ansissigen finnischen Unternchmen 2 t:elel:l:fn und die .‘-.-Tﬁgllcl: Imml f
Zusarmmenfithrung von finnischen und deutschen Wirtschaftsinteressen aufauzelgen

Erste Schritte sind eingeleitet: So wird das Finnische Konsulat in Dasseldorl die .-'u:l-:u!'.In-
g.en Aktivititen der Finnisch-Deutscher Handelsgilde, desen Ehrenvorsite ich peme nher-

nemmen habe, aktiv frdern und begleiten. Des weiteren freve ich mich, die Vertieter der
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finnischen  Unternchmen  jihrlich 2y einer Zusammenkunft am  oder rahg  dem
Mationalfpieriag zu begriifen

Micht minder wichtig ist es mir, den zahlreichen in NEW und Rheinland-Pialz lebenden
finnischen Birgern Ankniipfungspunkte wund Unterstittzung anzubieten Die newen Raum-
lichkeiten des Finnischen Konsulats in Disseldorf unter dem Dach der West LB AF wer-
den voraussichtlich Anfang Mai 2007 fertig gestellt sein.

Neben dem Biirgerservice ist eine Férderung der kuliurellen finnischen Aktivitzten YOrge-
sehen. Die bestehende Vielfalt kultureller VYeranstaltungen und Einrichtungen werde ich -

beginnend mit dem Festkonzert zum 0, Jahrestag der Unabhangigheit Finnlands - geme
begleiten,

Tch freue mich darauf, Sie sukiinftig bei einer der vielen Veranstaltungen oder aber im
neuen Konsulaishiiro in Disseldorf kennen au lemen

Polarlichi
M viichie | An

{Dr. Carmen Viets) Abends, zehn Ulr. nérdlich des Polarkreises: Dher Reizende iritt noch
einmal aus der Ferienhiitte hinaus in die dunkle frostkalte Macht Lapplands, um den Llaren
Blick auf die nérdlichen Sternbilder zu genielien, Zuhavse hat er sic bisher immer nur
verschleiert durch die Hintergrundlichter der GroBstadt zu sehen bekommen, Platzlich
merkt er, dass die Macht doch nichi ganz 50 dunkel ist, wie er gedacht harte: im Morden
zeigt der Himmel auf einmal eine etwas hellere Farbe als in anderer Richtung. Einmal auf
das grinliche Licht aufmerksam geworden, spurt er, was fir eine magische Stimmung
sich in dieser Nacht entfaliet, Das Licht am Himmel nimmt an Irtensitit, Farbe und Kon-
tur zu. In Schleiern oder Vorhangen zieht s Uber den Machthimmel, Auch wenn es um
ihn heram kalt ist, so bleibt er doch im Freten, um sich dieses Maturschauspiel anzusehen.
Mach etwa einer halben Stunde werden die Schieier donner und das Himmealsleuchten
verblasst. Der Reisende kehrt schlieflich vam Strahlen der Macht erfillt in geine Hittre
zuruck, um sich wieder aufzuwdrmen

Yz, lieber Leser, Sie haben es erraten, unser Reisender hatte das grolie Glick, Polarlichier
oder wiz die Finnen sagen wiirden ,revontulet™ zu sehsn Matorlich ist das Sehen und
Erleben dieses Maturschauspiels {Situation, Uhrzeit, Daver und vor allem Erscheinungs-
bild) ganz individuell verschieden. Die meisten berichten von gritnlichen Lichtern, man-
che haben zuch das Gliick rotliches Polaslickt zu sehen Gelegentlich werden Merdiichter
awar auch in gemiliigten Breiten wie in Deutschland beobachtet, aber deutlich hiufiger
treten sie nun einmal im Winterhalbjahr nordlich des Polarkreises auf

Einigen is1 das Betrachten der Lichter sicherlich nich genug, sondem sie wollen auch
wissen, wie diese Lichter entstehen. Fur digjenigen, welche sich eine gewisse Mystik
hierbei bewahren michten, kommt hier zuntichst einmal die Ansiche der alten Wikinger
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Diese sahen in den Polarlichtern das Zeichen, dass irgendwo auf der Welt eine grafie
Schlacht gesehlagen worden war, Dementsprechend ritten die Walkuren nach jedem Ge-
fecht ober den Himmel und wihlien die Helden aus, die fortan an Odins Taflel spaisen
sollten. Das Nordlicht war dabei das Mondlichs, das sich auf thren sehimmemnden Rostun-

Een spiegelte.

Frau Dv, Carmen Fiews ist Mitglied
der DFG-NEW in der Bezirksgruppe
Casirop-Rauxel. A Thren Vartrd-
gen diber dle finnische Natur und
auch fiher die Hansestddie Turky,
Taliin wnd Vigpaor! tbermitfelte sie in
Dorrmnd, Kiln wnd Dilsseidor! ein
lebendiges Bild des hewtigen wd al-
fewr Favindands.

Heutzutage, wo der Wissenschaft kaum noch Grenzen geseizt sind, weil! man, dass nicht
dns Mondlicht, sondern die so genannten Sonnenwinde ir die Entstehung des MNordlichts
baw. der L Aurora borealis” verantwortlich sind. Der Sonnenwind, der nichis mit irdischen
Werterlagen zu tun has, besteht aus geladenen Teilchen, die insbesondere bei hoher Son-
nenaktivitit, d b, bei so genannten Sonneneruptionen, von unserer Sonne durch das All
sur Erde geschleudert werden. Diese geladenen Teilchen - meist Eleksronen - treffen mit
giner Greschwindigkeit von tber 500 kmis bei der Erde ein und werden durch das Erd-
magnetfeld weitgehend parallel zur Erdaimosphiire zu den geomagretischen Pelen gelenkt
{in dieser Fall in Mordwest-Gronland). An den geamagnetischen Polen erst zeigen die
unsichtbaren Magnetfeldlinien zu Erdoberflache hin, so dzss der GroBieil der Bonnen-
windteilchen erst dort in die Atmosphare eintritt. Beim Eintritt in die Erdatmaosphdre pral-
len die geladenen Telchen awf Lufimolekile, die dadurch in einen angereglen Zustand
versetzt werden, Bei der Rickkehr der Luftreolekitle in ihren Normalzustand wird Lichi
erzengt — man konnte auch sagen, die Luft fluoresziere. Die Farbe des Lichts hiingt davon
ah, welche Luftmolekitle in welcher Hohe durch Sonnemwindieilchen angeregt werden. 5o
enlateht grunes Licht durch angeregren Sauerstoff in 100 km Hahe, rotes des gleichen
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2000 km Hihe und das wesentlich selt 1 i . .
der cher trigeren St'v:'-sr_'r'rﬂﬂhlnnlm_ enere violette oder blaue Licht durch die Anregung

Gute Zeiten fiir Polarlichibechachtun i i
r Polarlichibecba gen &ind Ende Oktober bis Mitte Dezemb
Ende Februas !:-ls ﬁfufa.qlg April, je ndher man jedoch den geomagnetischen ;Pu:‘n:lm k':rml-::éj
umso grofer ist die Wakrscheinlichkeit, die Aurora borealis (Mordlich) oder Aurors
;L;ﬁlgtl_liitﬁtghcht} aw:i; :u anderen Zeiten zu sehen. So kénnen Mordlichter nérdlich des
redses das ganze Tohr dber beobachtet werden — e
i or et ct werden — erie ansonsten dunkle und stermen-

Pallas-Ylliistunturi

Der rk P =Yiliistun

(D, Jochen Yiets) Wenn man an Finnland und insbeson i ische M

s hzben die meisten Menschen wahrscheinlich ein Lzum:':l1 Esﬁﬂﬁnin:;;fm:;h;;nd;mu
und dichten Waldern vor Augen, Ein nicht geringer Teil der finnischen MNatur - insha,v;
dere in der sudlichen Landeshalfie — lisst sich sicherlich so einigermalien treffend cha k.
lerisieren, zber je weiter man nach Norden kommi, umso mehr dominieren andere Lﬂr.:-i.i-
schaftsformen, Tm n-f:rd]ichsten Teil Finnlands, in Lappland, nimmt der Waldzanteil b‘
stattdessen prigen weite Moorlandschafien und baumlose F;HJI; das Landschattshild o

Hier ohen im Norden Finnlands, lie-
gen drai von msgesamt 35 Snrdschen
Nationalparks. Der Mationalpark Pal.
laz=Y1listuntun ist mil einer Flache
von 1020 km?® der drittgrae in Finn-
land. Er wurde erst im Jahr 200%
durch Zusammenlegen des Pallas-
Ounastunturi-Mationalparks {der be-
reits 1938 entstand und somit einer
der beiden ersten Waticnalparks in
Finnland  wary und  des  ¥lids-
Aakenus-Maturschutzgebietes einge-
richtet und kennte dadurch ssine Fla-
che gegeniber dem alten Wational-
park verdoppeln,

Der Nationzlpark bietet eine urwichsi . ir i i

ge und karge Natur: Er liegt zwar noch im Berei
-;ierhrNaE:IwaJdmne. aber das subarktische Klima lizst den imm:ftgr‘unen Iﬁadné-:laldi?ﬁ:
mehr aerhalb von 400 - S00 m 0. M. wachsen, Viele der Gipfel im Mationalpark liegen



oberhalb dieser Baumgrenze, so dass die kahlen, fir Lappland so typischen Fjillkuppen
herausragen.

Die Tierwelt im Nationalpark ist vielfiltig, wahrend des Sommers findet man hier 150
Vopelarten. Die Stille des Winters dagegen wird nur gelegentlhich von ‘-.-’ngelsl':mm::rt
wunterbrochen. Einer der ersten Vogel, der nach dem langen harten Winter aurickkehr, ist
die Schnecammer, das Wappentier des Mationalparks, Thr Gesang kann Anfang Juni B.I.IJ.F
den Fjallkuppen vernommen werden. Am Ende des Sommers versammeln sich die
Schnesammern in Gruppen an den Bachufern, bevor sie wieder in den Stden Miegen wnd
gina stille Landscha®t zuriicklassen, die sich langsam wieder auf den kommenden Winter
vorbereitel, Meben Bliren kommen im Nationalpark gelegentlich auch Luchse, Walke und
Vielfrabe vor — Tiere, die der Wandsrer allerdings nur sehr selten zu Gesichi bekommen
dibrfte. Doch auch Elche durchstreifen den Park,

Der Netionalpark offeriest Aktivititen fir jede Jahreszeit. Im Winter bieten rund 500 km
markierte Langlauf-Loipen ein reichhaltiges Angebot, sowohl fir den Anfanger, der sarfh
langsam dber die dichte Schneedecke pewegt (und deshalb sicherlich nicht erstaunt sein
wird, dass er immer wieder von finnischen Langliufern in Windeseile dberhelt wird) als
auch fiur den Profi, der sine tagesfillende Etappe inmitten dieser grobartigen Fjal]lanq-
schafl zeriicklegen méchte. Die Hochsaison beginnt im Februar, dann werden vizle Loi-
pen gespurt, dech wer die Stille und Dunkelheit des Winters genielien mbchte, kann auch
vorher kormmen und seine eigene Spur in der Winterlandschafl ziehen

Im Zommer gitd 25

gin  ausgedehntes

Wandemnetz im
. Park, rund 330 km
- markiere Wandes-
- wepe laden m kle-
neren oder grifle-
ren Touren ein. For
kleinere  Spazier-
ginge oder  auch
Tagestouren  bigten
sich zahireiche Ma-
turlehrpfade an, die
Langen zwischen 2
Cund 17 km aufiwvel-
- sen und die anhand
. von  Informations-
tafieln Wissen dtber
_ Matur wid  Kulmr
B des Cebietes wer-
mitteln,
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Tuusulanjarvan Suami-Seisa yhdiskys ry
Finnisch-Deubscher Verein Tulsgan:ar

Eyrteage ofletage,

I:.T':-*d'ﬂl-’:l Besuchen Sie Jérvenpad mit
seinen Sibebiuswochen wisd Tuusula mi
der Macht der Konste. Machen Sie eine
R:umireis: um den Tussulanjiri. Dies jst
cine Begegrung mit kultureller Vergan-
genheit und Gegenwart auf Schiitt und
Tritt. Ainola, das Wohnhaus des berihm-
ten Komponisten Jean Sibelius, und fast
in Sichtweite Ahola, Heim des Schrifi-
stellers Juhani Aho. Erwps weiler das
Atelierhaus des Malers Pekka Halonen
und verachiedene Kitnstlerkolonien

In dieser Umgebung wurde vor 10 Jahren
der Finnisch-Deutsche Verein Tuusulan-
jiri gegrindet. Zum Verein und sur
Kinstlerkolonie des Tuusulzrird gehart
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auch die Pianistin Katriina Kore, die
vielen von uns durch ihre Kongerte in
WRW bekannd st

Dras Jubilium des Vereins wurde in einer
100-Jahre-alten  Industriellenvilla gefei-
erl, Das ideale Ambiente mit Blick auf
die nachsten 90 JTahre Versinsgeschichte,

Zum  Jubilaum war als Vestreter der
DFG-NRW ihr Kulturreferent Josef van
der Wyst eingeladen. Da er gerade in
Helsinki zur Kulturtagung anwesend war,
nahm er geme die Einladung an,

Er dberbrachie die Glockwinsche des
Landesversing wnd  oherreichte  #nen
Bildband iber Diisseldorf, den alle Vor-
standsmilglieder und Referenten signiert
hatten.

Zu den Festrednern gehorte u a. ein Ver-
treter der Dentschen Botschadt in Helsin.
ki. Katriing Korte spielte, wie sollie &5 in
dieser Umgebung anders sein, Stiicke
von Jean Sibelius.

Im Bild von Inks: Katriing Korte, Eai
Vuorilehto und Josef van der Wyst.
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Wem das nicht ausreicht, der kann grofiere Trecking-Touren unternehmen. Der bekanntes-
te Wanderweg ist der Hetta-Pallas-Weg mit einer Lange von 55 km. Selbstversorgerhitien
finden sich entlang des Weges, eine besonders begehrte ist die Hannukuru-Hiitte, dean sie
verfligl sogar ther cine kleire, an einem See gelegene Sauns,

Yon etwa Ende Mai bis Mitte Juli kann man
hier die Mitternachtssonne erleben, das Wan-
dern mu dieser Feit hat sicherlich seinen ganz
hesonderen Reiz, wenngleich manch einer
behappien mag, dieser bestiinde nur darin,
sich gegen unziilige Micken zur Wehr set-
zer zu miissen, die erst mit den ersten Macht-
frésten Ende August wieder verschwinden.
Dann aber heginnt die Zeit der Herbsttirbung
iruska), wo Biume und Moore in den schbns-
ten Rot-, Orange- und Gelbtonen leuchien —
gine ideale Zeit gum Wandern —, bevor dann
i Oktober die ersten Schneeflocken fallen
und die lange £eit des Winters begnnt.

Wer nicht unbedingt zu Fuli diese groBartige Landschaft Finnlands Kennenlernen méchte
{was sicherlich die geesignetste Methode ist), kann auch eine Autoroute withlen. Eine Stre-
cke, die unter dem Namen funturientie” — FjillstraBe — bekanni ist, windet sich an den
Fiifien der Fjills entlang Sie fuhrt vom Yllastunr bei Akislompolo im Siden an den
Seen Akisjirv und Jerisjand zum Pallastuntur, Von dort geht es weiter entlang des Flus-
ses Ounasjoki bis zum See Ounasjard in Encntekio.

Mehen seiner Hauptfunktion als Schutzgebiet fir nahemu unberihre Narur hat der Natio-
nalpark weitere Aufgaben. 5o ist das Areal ein bedeutendes Forschungsobjekt fiar die
Erforschung der Wald- und Fjallnatur; beispiclhaft seien als Forschungaprojekte das Glo-
bale Atmosphiren-Uberwachungsprogramm und die Erforschung von MNaturwildern ge-
nanni.

Der Besucher, der diesen wunderschinen Mationalpark zu Fuli oder aufl Skiern naher
Kennenlernen mischte, findet in den Orschafien in unmittelbarer Umgebung des Matur-
schutzgebietes zahlreiche Unterkiintte.

Finen Besuch des Mationalparks beginnt man am besten beim Besucherzentrum, das er-
hist mitten im Park Gegt und gut iber eine Landstrale zu erreichen ist. Hier erfiifnt man
alles Wissenswerte zu Geologie, Fauna, Flora und Aktivitdten im MNationalpark
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! Gl_ﬁ ulv:ht wird: Meine Erinnerung/en an 200 Jahre DFG-Wintertreffen in Westfeld! —|
Wicviele der 20 Wintertreifen habe ich in den 21 Jahren Laufrels besucht? Warum war '
tch bei Wintertreffen dabei? Welchen Stellenwert hat es fiir mich? Weshalh gebirs ich
vl A den Daver-Besuchern des Wintertrefens? Was ist meine schnste Erinnerung an
£in \’r'lllt:!ﬂr':ﬁ":n'? Weshalb hat das Wintertreffen in meinem Jahreskalender sinen festen
Platz? Weshalb wire eine Einstellung der Wintertreffen ein Verlust? — Weitere Kommer-

| fare - Antwort: [@Post: dfg-hochsauerlund @web de |

Ihre Reiseagentur, wenn es um Finnland geht ...

WWW, LOMA de

-Tei.:_ﬂfinliﬂ-?#ﬂl__ﬁ ! Fax: 06431-74852 » eMail: reiseagentur@loma.de
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Haubentaucher

pate Brwien-Schrotmann)  Machdem wir im Summgr 2005 unter den B:}h]eu_ unseres
Emr:hnum gin Gelege mit 15 nicht ausgebriteten Eiem gefunden hatten, befiirchteten
wir, dass nun unsere” Haubentaucher am Eintdsee {Nordkarelien} stark dﬂﬂﬂﬂﬁﬂ agin
wirden. Stattdessen war uns im Somrmer 2006 ein ganz besonderes Glick beschieden:

rend in bishesigen Sommem die Haubentaucher stets auf _Eine mbgllcﬁhﬁl grobe
gli;?h?distanz hadnct'%ﬁwmn. trauten wir digsmal unseren Augen nichi. Eine Haubentau-
cher-Groffamilie belegte die unserem Steg am nichsten gelegenen Felsen rw:v:ks_ Mit-
tapsrube. Zunichst eber wurden alle drei Felsen erst einmal ausgiebig voll geschissea,
kriiftige weilfle Rinnsale rannen hinunter, Dann wurde ]!Engs'nungs'-'lull -ai"uruh Fupfen das
Crefieder gepflegr Wach und nach  benieten sie ihre Beire unter :I:_-: Karper und kan;m
ganz langsam zur Ruhe Erst zu diesem Zeitpunkt kennten wir die exakle Anzahl der
Grof\familie bestimmen; Es waren sage uid schreibe 21 Mitglieder!

b ; A : T = . ‘%& : 3
R : -'Fﬂ_#_'__-_#?" 3 s e it

ich wie bei Menschen-Kindern scheint es auch bei Tieckindern mu sein:  die
iﬁﬁa#ﬂ:uﬂhi:hwﬁh;e nicht lange und diz 20 I-’.Jcim_m E.n_g;en an, unaruhig zu werden, Erst
piesackien sie sich mit ihren Schnibeln gegenseitig, bis auch d.Br letzte hellwach war
Dann verlicBen sle ihre Felsen, tummelten sich ein wenig im ‘n‘fa.sser und miihien sugh
anschliefiend an einer anderen Stelle geschickt wieder h:lnn-.d_'._me Mutter thronte nihig
aul dem hochsten Punkt ihres Lieblingsfelsens, hatte zeitwelig sogar zur Entspannung
den Schnabel im Rickengefieder und liel sich nicht aus der Ruhe bringen. Was sollte den
entziickenden Federbdllen am Ufer der deutschen Besitzer auch schon Schlimmes ‘-’!'11]!.‘-.!'-
fahren™ Und siche de, sie hatte recht; denn dig beiden Deutsl:l?r.n _ml:nl:lien sich lediglich
mit ihrem Fotoapparat dber den Steg und die angrenzenden Steine immer naher heran -
vergeblich Deckung suchend.
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Ehrlich gesagt, wir wagten kaum zu atmen vor lauter Glilek, diesen Tauchviigeln so nahe
zu sein. Anfanglich gab die Mutter noch ein paar Wamrufe mit hoch gereckiem Kopf von
sich, abes dann merkse sie, dass wir nur Fotos ,schieBen” wollten. Irgendwann setzte der
Prozess des wohlwollenden, sber  neugierigen Akzeptierens ein — wir waren geduldet,
genossen die Szenerie und fotografierten. Es war fir cine gute halbe Stunde sin Zustand
der fiedlichen Koexistenz zwischen Mensch und Tier. In ca, 100 m Entfernung ertinte
der einsame, fast klagende Ruf des Kuikka (Prachttaucher) und unterbrach dig unglaubbi-
che Stille - schoner konnte es nicht sein!

Schlieflich hatten alle van
der Mittagsruhe genug: die
Mutter stiel einen schiar-
renden Laut aus, reckte sich,
die Kleinen eiferten ihr nach
und streckten ihre kleinen
Stummelflige! aus Wie auf
Kommando verliefen die 21
die drei Felsen und glitten
elegant ins Wasser — die
Mutter voran. Wie auf ciner
Perlenschnur aufzereihi,
schwammen e gelassen am
Ufer emtlang, in  unsere
Buchi hinein, um dorl dis
Futtersuche wunter Wasser
eiteuiiben.

Ubrigens, die , geweiliten” Felsen lielen sie uns ungesiuben ruriick, wohl wissend, dass
der nachste Regen ihre Hinterlassenschaft abapiilen wirde, Was dann auch geschak.

Wiesen in Askala

(Sonja Riippl ) In Paimio hat man neulich eine Umifrage gemachi, was das belichleste
Ziel fur cinen Tagesaustlug sei, Das Ergebnis war eindeutig: die Wiesen am Paimio-
Fluss.  Auch  Senja  Riippi  (auf dem Bild) hat wiel Freizeit auf diesern
einmaligen Gelinde verbracht. | Von Kindhelt an, habe ich mit meiner Familie als
Freizeitbeschiifigung  auf der Wiese gearbeitet. Zuerst schuften wir ein paar
Stunden mit Sichel, Sense und Harke beim Heu. So befreien wir den Boden von dem
Gras, das sonst die Vegetation erstickt. Beim geselligen  Beisammenssin  mit
anderer  Freiwilligen grillen wir danach am Feuer Wurst und ruhen uns aus®
erzihli se.
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Was ist  das  Besondere  an  dieser  Kulturlandachaft, .WF. der  der
Mensch und  die  weidenden Tiere schon aus  der Bronzezeit ihre  Spuren
hinterlassen haben?, Heute kann man vorgeschichtliche Pflanzen sehen, und daraus
den  Schluss  ziehen, dass man die Pllanze Kleines Midesil anstn_lh_: Vol
Kartoffeln hate, Diost und Thymian als Kraoter, Tilpfel-Harthen als Medizin und
Komigskerze  als  berauschendes  Gift  beim Fis:]}f'ang . gebraucht  hat.
Heute fschi man avch am Fluss, sogar um die Wette Mit heutigen Gerliten Fingt
man u . Brachse, Hecht, Barsch und Plize.

Im Frithling kann der Wan-
derer inmitten grofer Wa-
chalder  eine  besonders
sehine

Blumenpracht sehen, wenn
Wiesen-5chlisselblumen,
Lerchensporn, Crelies
Windraschen oder  Wald-
Goldstern anf der ehemali-
gen  Weidenwiese  blithen
Aber

auch poch im Hochsommer
st diess trockene Wiese se-
hemsweart mit dhrer reichen
Flora. Micht nur die ge-
withnlichen Masgeriten und
Wiesen-Glockenhlunen,
sondem

auch selienere Sorten wie
Mickendes Leamkraut, Wie-
sen-Rockshar

nder Heide-Nelke komimen
higr var,

Intensiv  kann man  Blumen und  Schmererlinge  beobachten, aber gut st
es auch, immer wieder auf die Fifle zu gucken, weil nutfh die  Kreuzotter
sich in der ruhigen Matur wohl fiblt. Das Gras ist aber niedrig, nicht mehr
wegen der Kithe, die dort frither weideten, sondern dank der P‘Ferdna‘und Schafe von dem
nahe liegenden Bauerahaus, die ober den Sommer das Gras niedrig halten
Besonders  wichtiz st aber der Einsatz  der  feiliigen _llacwuhner_ .und
Maturschittzer,  die  jeden  Sommer  an  den Ren.ﬂ.hlmhswmngﬁpl'ﬂjﬂ.?.ﬁl'l
teilnehmen,  Einige  mutzen  die  Uberachtungsmoglichkeit  aus  und - iiben
nchtiges Lagerleben,
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oDiesen Sommer werde ich wohl nicht mehr
sorgenlose  Ferientage in der  Natur
verbringen konnen, weil ich mir Arbeit sp-
chen muss”, meint Sonja, aus der zehnten
Klasse der gymnasizlen Oberstufe in Paimio
JAber nach der Arbeit hat man Feierabend
urd dann nichts wie hin pach Askaln Auf den
Wiesen kann man sich am besten entspan-
nent

Besonderheiten in der finnischen Natur

(Engelbert Rupnow) Die finnische Natur wurde schon oft beschricben und wir Mitteley-
ropier finden diese Matur aulergewohnlich und wir DFGler Enden die finnische MNatur
Taszinierend, Warum eigentlich?

Die Landschaft wirkt doch eher langweilig, wenn man mit dem Auto oder der Eisenbahn
durch Finnland fahrt, Miegt eine langweilige Landschaft an einem vorbel, Baume, Wissen
und Wasser - immer wieder Wasser Langweilic? Ja, so scheint es. Aber wenn man dann
aussteigl urd eventuell in sein Mokki am Sce einzieht, den ersten Rundgang macht, dann
nimmt die Natur Besitz von den eigenen Gefiilen. Natur ist Ja nicht nur Landschaft, son-
dern auch Pflanzen, Tiere, und .. und ja, das Besendere und dariber wollen wir berichten
Aber zuerst einmal ein paar trockene Fakten ober die Natur in Finnland.

Entstehung der finnischen Landschaft

Es gab da mal eine Eiszeit, eigentlich mehrere, die Experten sprechen von dem Eiszeital-
ter, das vor 2,6 Millienen Jahren begann, und in der wir uns immer noch befinden, In
diesemn Eiszeitalier pab es mehrere Warm- und Kaltperioden und die letzie Raltperiade
{oder Eiszeit) war vor ca, 18.000 Jahren und ging vor ca. 10,000 Jahren zu Erde Im Ma-
ment befinden wir uns in einer Warmperiode. In den Kaltperioden haben dicke Eismassen
Teile der Erde bedeckt und somit ihre Spuren hinterlassen. Die letzte Fiszsit hat Auswir-
kungen bis Mitteleuropa gehabt. Irgendwe vor dem heutigen Munster waren die Ausliufer
der riesigen Giletscher, Finnland war natiirlich auch mit einer kilometerdicken Fisschicht
bedeckt, die das ganze Land durch dieses snorme Gewicht bgesenkt hat. Nach Riickzug
der Eismassen haben sich die Vertiefungen mit Wasser gefiillt, den heutigea Seen und
Moaren. Die Gletscherverschiebungen haben ihre Marben hinterlassen und entsprechende
Hohenzige gebildet Die Landschaft blieh jedech relstiv flach. Die durchzchnittliche
Hohe betragt 150 m und nur wenige Erhebungen mit einigen 100 m setzten Kennzeichen
in der Lendschafi. Drer htichate Berg (Halligtunturi) mit 1324 m liegt schon im Nordwes.
ten im skandinavischen Geehirgszug. Eine weiters Folge der Eiszeit ist im Aufbay des
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Bodens zu sehen. Der Boden ist vorsdegend nihrstoffarm undlsau:r, nuf a7 om im
Drurchschnitt dick mit darunterliegenden Gesteinschichten aus Granit und Gneis.

Engelbert Rupnow
ist Webmaster der
DFG-MEW. Bilder
aur finnischen MNa-
fur finden Sie auch
auf unserer Web-
sle unier

wwwe dfgnrw de

Ein Beispiel st dig
Lzndschafi W
Kuopio

Das Gesicht der finnischen Landschaft

ind me 70 % mit Wald bedeckal Mur 10 %a g:l'.l.'-rﬁn_den Seen, Ebl::l'. das 5II.‘|IE|
i;ZEE?EE?E.S\m#'eiwm & %% sind Moorlandschaften, die nur wenig tf-ewan:hsa:n smﬂd. E:ﬂ %
werden landwirischaftlich genutzt, 3 % h;ha.ul :nd den Rest teilen sich sonstige Flichen,

die baumlozen Gebiete im Morden gendren. o o

;'Tjnﬂla.nw;ist sich in mehrere unterschiedliche Regionen aufteilen, wober sine Zweilellung
i Maturfinnland und Kulturfinaland heute noch Gu[ti_g}:mt Lat. Die Gebiete '_[*i::v:'d]-'.arelhen
Kairou und Lappland bilden das dilnnbesiedelie Gnhae’rl I'-J'Mulfﬁnnland_ u:u:l_ sind ihst_m;;—
standig mit Wald und Stmpten bedeckt. Dhas s‘ildwu:lh-:he Firmland ist -:L1::1:.m besedelt
und weist neben landwirtschaftlichen Gebieten eine reich vemelzle _TnFrasilru.crur, grisflars
Sesidte und Industrieansiedlungen auf, in Mittelfinnland dominiert die finnische Seeplatte,
die sich nach Osten bis aur russischen Grenze erstreckt.

ird si i i LandschatT
d sich der Lessr denken, was ist denn nun 2o hgsnnders an ':.hc.sﬂ _
I.""JI;L:;:“ ‘-‘:’alsdu,: davon 50 % Madelholz, Die Empindung i3 wa.hrschem]ml-} "“d':.rs' iman sieht
die Birkenwilder, dus blaue Wasser, in dem sich der Himmel urd die weiben Wolken
waderspiegeln Wenn man dann mal von einer Anhihe dber das Land schaut, sight man
eine vielfiltige und iberhaupt nicht sintdnige Landschaft.

Als Kiinstler in den finnischen Schiiren

rerb i in einer Inselge-
Seit Anfang der 1970er Jahre verbringen wir unseren Semmerurlaub in ciner
mfelin-ia BJ'I:IEWﬁ'.IMd der Turkuscharen, einem der schonsien Gebiete Europas, das abes
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selbst alte Finnlandfahrer oft nur von der Durchfahrt kennen, Wer mit der Fihre aus
Schweden morgens in Abo/ Turku ankommt, hat das Schiirengebiet schon hinter sich.
Kaur jemand kehrt dann noch einmal wm. Auch wir hatten uns erst nach mehreren Finn-
landfakrien entschlossen, den Urlauh einmal dom m verbringen Gleich bei diessm ersten
Besuch hat uns das Schirengebiet vollig in seinen Bann gezogen und sehr schnell wurde
diese abgelegene Inselpegend unsere sweite Heiman, nickt nur emotional, sondern auch in
kinstlerischer Hinsicht

Als Kunsterzicher und bildende Konstler waren wir es gewithnt, den Aufenthalt in einer
Landschafl als asthetische Begegnung zu begreifen und durch eigene gestalterische Arbei-
ten darauf zu reagieren. In den Scharen wurde diese Reaktion so intensiv, dass unsere dort
gezammelten Eindriicke seithar sozusagen als Grunderfahrung unsere kiinstlerische Pro-
duktion prage. Dazu gleich einige Erliuterungen und Beispiele. Vior der subjektiven Schil-
derung unserer Arbeit aber zunichst einige objektive Informationen iiber die Schiren.

Dre Inzelgebiete innerhalb der Ringstralic und
nzhe der Koste nennt man die itteren Scha-
ren, sidlich und westlich davon dis duBeren
Schiren. Zur groben Unterscheidung des Cha-
rakters der beiden Bereiche: Wenn man voem
Beot aus um sich blickt und tberall Inseln
sieht, ohne oder fast ohne sichtbaren Mesres-
horizont dazwischen, dann ist man in den in-
neren Schiiren. Man kann gleichweh] weit
weg von der Kiste sein. Von Houtskdr aus
fahrt man mit dem Beot bis Turky rund 60 km
durch das Labyrinth der inneren Scharen. In
den fuberen Schiiren ist es umgekehr, man
sieht den Horzont dberall, mit eingestreuten
Inselgruppen davor. Das gesamte Gebiet der
iuberen Turkuschiren, mind 3000 Quadratki-
lometer, gehiort inzwischen zum  Schiren-
Nationalpark. Grolie Teile der inneren Scha-
ren wurden zum Biosphiirengebiet erklsr.

Die Bevolkerungszahlen gehen im ganzen scharengebiet seit vielen Jahrzehnien kontiny-
ierlich zuriick. In den oben genannten Slindischen Inselkommunen wollfien zusamimen
noch knapp 3000 Menschen, in den vier Bholsndischen Inselkommunen etwa gleichviel
Auf den Aullenschiren des Nationalparks leben kzum noch Menschen das ganze Jahr
iiber, hochstens hundert insgesamt. Im ganzen Scharengebiet wird schwedisch gespro-

chen, inzwischen sind allerdings alle Gemeinden in den Turkuschéren offiziell mvelspra-
chig



Tm Sommer sicht es ganz anders aus, dann vervielfacht sich die Bevilserung durch die
sogenannten Scmmergaste ( Touristen ) und Sommereinwohner | sommarboare ). Letzlere
sind solche, die ein cigenes Sommerhauschen in den Schiiren haben, Traditionell warea
dies iiberwiegend Verwandie oder Nachfzhren von Schirenfamilien, die im Sommer so-
zusagen zuritck ins Heimatdorf kamen In den letzten 20 Jahren sind aber viele Kusten-
grundstiicke verkauft worden, iiberwiegend an finnischsprachige Familien, die dorn ihr
Makki baven,

Mochtern betrachier ist das Schirengebiet auch keine Landschaft fir Autofahrer. Seit
Jahrhundesten fand der Verkehr zu und zwizchen den Inseln auf dem Wasser [ und im
Winter auf dem Eis ) statt. Wenn man einmal die Gelegenheit hat, eine Schirenkarte ohne
singezeichnete StraBen zu sehen, erkennt man sofort die Logik in der Ancrdnung der
Disrfer auf den Hauptinseln, Alle liegen oder lagen am Wasser, melst geschutzt an Buch-
ten, die inzwischen durch die Landhebung oft verlandet sind, Auf dem Wasserwege sind

die Orie einfzch zu ecreichen.

Die Straben sind in der Regel so angelegt worden, dass sie moglichst wenig kostbares
Ackerland verbrauchen und gleichzeitip moglichst viele Areale erschlielen. Sie laufen
deshalb immer mitten durch die Inseln, nur selien am Ufer entlang. Allerdings sind sie fast
uberall sehr behutsam und schin in die Landschafl eingefilgt, ( Wiahrend der Urlaubszeit
solite man wegen der Skargirdsralley mit langen Wartezeiten vor den Fihren moglichst
nicht am Freitag oder Sonnabend in die Scharen fahren ).

Wer die Schiren richtig erleben will, sollte sich unbedingt 2uf dem Wasser bewegen.
Auch wenn kein eigenes Boot zur Verfigung steht ( Leihen st schwierig ), kann man sehr
schine Tagesausflige mit den Verbindungsbooten unternchmen, die die einzelnen Aulien-
scharen mit den Haoptinseln verbinden. Alle Linien sind auf der o.g. kestenlesen Touris-
tenkarte verzeichnet Allerdings sind diese Linien primir Versorgungsfahrien filr die
Menschen auf den Inseln, Gewshnlich werden Passagiere und Waren kurz aus- oder ein-
geleden, dann geht es weiter, Wenn man auf einer Insel aussteigen mochte, um dort um-
herzuwandern, sollte man sich vorher erkundigen, ob das Beot auch auf derselben Reute
zurickkehtt und wie Jange man Zeit hat. Auch die Fahrten von Galtby { suf Korpoo
durch die sudlichen Alandschiren oder von Kustavi durch die ndrdlichen sind sehr schin,
aufl ihnen kann man auch Autos mitnehmen, In der Touristensaison ist Reservierung zu

empliklen.

Am schonsten und intensivsten sind die Schiren aber mit einem kleinen Boot zu erleben
Man kann iiberall anlegen und Rast machen, darf um Gottes Willen aber kein Fever an-
minden, um sich Kaffee zu kochen Die Inselfelsen sind von einer nur wenige Zentimeler
dicken torfartigen Schicht bedeckt, die sofort austrocknet, wenn es nicht regnet. Fast jeden
Sommer herrscht im Schiirengebiet extreme Waldbrandgetahr, wie in vielen anderen Tei-
len Finnlands auch. Dras Schirengehiet hat das sonnigste und trockenste Klima gane Fin-
lands, in vielen Kommunen herrscht im Sommer Trinkwassermangel
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Wir verbringen die meiste Zeit des
Semmiers auf einer kleinen Insel of-
wa zehn Kilemeter vom nachsten
Laden entfernt. Trinkwasser gibt es
dor, seit der Bauer, dem die Insel
gehort, einen Brunnen hat bohren
laszen. The Fahrt mit dem Boot ist
wunderzchin, die Inseln und Tnsel-
chen bilden beim Yorbeifahren im-
mer newe rdumliche Konstellationen.
Wenn das Wetter schin blsibt, bilde:
sich Dunst Ober dem Wasser wnd die
fernerer Inseln verblasser in blzuli-
chem Schimmer, Alles sieht fern,
ritseibaft  und  wnerreichbar  aus,
Wenn es nah und deutlich erscheint,
ist das eher ein Alarmzeichen, Das
Wetter wird schiechter und sicher
kommt Wind aud Man him also pe-
gelmilp den Werterbericht ab. Bel
slarkem Wind ist die Bootsfahr ge-
fahrlich, micht selten haben wir nahe
der Hauptinseln in Lee auf das Ab-
nehmen des Windes gewartet.

im Laufe der Zeit haben wir uns an die Eigenarten der Schiren voilkommen gewdhnt und
gelten als angelernte Scharenbewohner, Selbst ein richtiger Sturm schreckt uns micht
wenn man auf der Insel in Sicherheit ist. Das Meer kann bel starkem Wind sshr schin
ausschen und eine eigenartige griine Farbe annchmen. Bei bedecktem Himmel ist es oft
ganz dunkelgrau und materiell, bei sommerlicher Windstille manchmal so glatt wie die
Seen in Ostfinnland. Wenn sich die warme Luft wie ein heller Streifen auf den Horizont
legt, scheinen die fernen Inseln alle Gber dem Wasser zu schweben Die Lichiverhiltnisse
konnen sich sehr schnell andern, wie auch Farbe und Formation der Wolken,

qur uniere '.'fhnstleris.-:he Arbeit haben wir uns auf Motive konzentrien, die nicht so flich-
tig _smd. Meine Frau malt auf grollen Baumwolltichern ihre Felsbilder. Das sing Kombi-
natioren ven Malerei und Frottage, die direkt auf den strukturierten und geschliffenen
Uferfelsen entstehen. Mit einem Format von 3x3 m wirken sie splter aufgehangt wie
gn::ﬂ: farbige Felswinde. Tch selbst zeichne meist im lichten Wald in der Mitte der Inseln
k_l-:mfnnnatige_ Federzeichnungen oder Pinselzeichnungen his 1,5m Hohe Die Kiefern
sind off k!_1-3|‘l‘13 un_l:| durch die Herbststirme verdreht, niche das gerade Holz eines Nutz-
waldes. Die aulienliegenden kieineren Inseln werden seit mehr als einer Generation nicht
mehy h_mmschaﬂﬂ, 50 dass sich eine An Urzustand wieder hergestellt hat. Sownhl die
Malersi wie auch das Zeichnen sind durchaus langwierige Thtigkeiten, die ein hohes Mal
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an Konzentration erfordern. Andererseits bieten das Eintauchen in die Natur und das Ar-
beiten in der Einsamkeit sthetische Erfahrungen, die man sich hier im Diisseldorfer All-
tag eigentlich gar nicht mehr vorstellen kann.

Viele kinstlerische Anregungen ha-
ben wir durch die Geschichie und die
M matericlle Kultur der Schiiren be-

| kommen. Man istosich gewohnlich
. nicht bewusst, dess die Inselgebiete
- bereits vor 3000 Jahren bewohnt wa-
*& ren, selbst wenn die Inselbereiche

- damals noch wesentlich kieiner wa-
ren, d b, weiter unter Wasser lagen
. als hewie, Auf unserer Nachbarinsel
bt es 2B, grole bronzezeitliche
Crabanlagen wie awf wvielen anderen
= Inseln auch. Mur wenige Anlagen
@: sind bereits grondlich unteraucht

Uberall findet man awch Anlagen, die mit dem traditionellen Fischfang oder der Schiff-
fahrt 7o mun hatten, sogenannte Schiafkojen etwa oder die aus Steinen aufpehiiuften See-
zeichen, Von manchmal gane erlesener Schonheil sind beispielsweise die grolen hilzer-
nen Schwimmer der Heringsnetze, die jeder Bauer selbst herstellie, richtige Skulpturen.
Des alles wird heute nicht mehr gebravekt, aber man findet es noch vor. Und es ist fir
Kinstler aulerordentlich znregend Wir haben viele freie Zeichnungen oder plastische
Enrwiirfe 2ozusagen als Gedankenskizzen nach diesen Anregungen angefertigt.

In dei ersten Jahren haben wir Teile dieser Schirenkultur fotografisch erfasst. Meine Frau
hat die traditionelle Architektur alter Bavemhguser auf Houtskar dokumentiert. Eine Aus-
stellung dieser Dokumentation nach 23 Jahren stiel auf grofles Interesse in der Gemeinde,
vieles hatte sich in der Zwischenzeit schon wverandert, Ich selbst habe alte hélzerne Fi-
scherboote aufgenommen [ schwimmende Skulpteren ), manche nur noch als Wrack im
Wald, und konnte auch den letzten Bau gines Helzbootes noch fotcgrafieren. Einige alte
Boote haten wir gesammelt und spater den Anstol} zum Bau eines lokalen Bootsmuscums
gegeben Inzwischen gibt esn Anzeichen dafir, dass die uralte Kunst des Holzbootshaus
vielleicht doch weiterleben wird

Ob die Schiren insgesamt mor noch musezl oder als Mationalpark dberleben werden, ist
zur Feit noch unentschieden. Die Bevislkerung nimmt weiterhin ab, trotz vieler Versuche,
diese Entwicklung zu steppen. Gerade junge Menschen, die am Festland eine qualifinene
Aushildung erhalien, bleiben dort und kehren nicht zurtck, weil sie hier keine entspre-
chenden Arbeitsplitze finden. Die kleinformige Landwinschaft der Schiren geht nach
dem ELU-Beitritt Finnlands noch schneller zugrunde. Einst grofe Erwarungen im Hinblick
aufl die Fischzucht haben sich nicht erfiillt, thre Umweltbelasiungen werden heute sehr
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kritisch gesehen. e Zunzhme der Algenpest in der gesamten Ostsee wahrand der letzten
heifben Semmer st mehr als alarmierend. Bisher ist von den Anrainerstaaten nicht geni-
gend unternommen woerden, um der Verschmutzung und Uberdiingung Herr au werden

Und doch: Eine Fahrt mit dem Boet vem Dorf hinzus zu den kleinen Inseln, an einem
stillen sonnigen Morgen Anfang September, wenn die Ferien vorbei und alle Sommergfiz-
te und Touristen wieder verschwunden sind, das Wasser noch warm ist, aber die Enten
sich schon in groften Schwirmen zum Flug nach Siden sammeln - das ist so unendlich
schin, dass man glauben mochte, eine Gefihrdung gabe es nicht

Gerolf Schulke { Text ) und Tisabe Schillke | Fotografien }

Luonnonkalenterit

{Uwe Lorenz ) Seit erwa 25 Jahren gibt der Finnische Naturschutzverband jahrlich einen
groliformatigen Bildkalender heraus. Er beschadiipt sich jeweils unter wechselnden Frage-
stellungen und aus immer neven Blickwinkeln mit der finnischen Flora und Fawna Auf
jedem der Bigen im Format A2 findet sich zur Hilfte ein hervorragendes Feto avs dem
finnischen Waturbildarchiv, das einen monatsspezifischen Aspekt des gewdhlten Themas
zeigh, Al der anderen Hilfte erldutern leicht lesbare und mit weiteren kleinformatigeren
Fotos illustrierte Kurzartikel die abgebildeten Naturvorginge und zeigen die Wechselbe-
riehungen zu der umgebenden Umwrelt anf

Das klare Tageskalendarium darunter erméglicht es gut, perstnliche Termine als Erinne-
rungshilfe zu vermerken Auf dem letzten Blatt des Kalenders wird dann noch einmal das
gewihlte Thema mit seinen Kemaussagen prignant und anschaulich susammengefasst,
Man kann diese Kalender als gelungene Bildbinde und gute Machschlugwerke far den
Maturfreund lesen. Fitr das Jakr 2007 lautet das Thema dbrigens Verbreitungsgrenzen.
Wegen der letzten Eiszeit kennte sich die finnische Flora und Fauna ja erst in den letzten
| 300 Jahren etablieren, so dass keine der Arten in Finnland als rein finnisch gelten kann,

In dem Fax sind Wame, Anschrift, Postleiizahl und Land, die Zahl der gewiinschien Ka-
lender und die jeweils gewunschte Sprache anzugeben Geliefert wird gegen Vorkasse.
Dazu ist die Kreditkarte aneugeben, ihre Nummer, thre Crilltigkeitsdauer sowie die person-
liche Kennziffer von der Kartenrmickseite. Mil Datum und Unterschrifi verzehen ist die
Bestellung dann perfekt. Die Kalender werden in der Regel innerhalb von drei Wochen
mit giner quittierten Rechnurg zugesandt. Aus ihr gehen auch die Kosten fir den Versand
herver, Fiir 2007 betrug des Kalenderpreis 12,70 € zuzitglich Versandkosten. Fir 2008
wird der Kalenderpreis allerdings auf 13 € steigen.
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e Kalender des Firnischen Matur-
schutzverbandes sind in den Spra-
chen  deutsch,  eaglisch,  finnisch
franzdsisch und schwedisch erhali-
lich, was sie besonders als Geschenk
zum Jahreswechsel geeignet werden
lasst. Wer finnisch kann, kann die
Kalender problemios dber das Inter-
net www sl Akauppa bestellen. Es
geht aber auch per FAX bei

Suomen Luonnonsuajetun Tuki OY
Kotkankeatu 9

00510 Helsinki

Finnland

Fax #3538 9 2280 3243

In meinem Bekanntenkreis sind die Freunde dieses auberordentlichen Kalenderwerkes
von Jaht zu Jahr gewachsen. Auch wer keinen Bezug zu dem Land hat, erfreut sich an den
Empfindungen, die die Bilder heraufoeschwiiren.

Finnisch-Sprach-Priifung in Nordrhein-Westfalen

Wie ich schon in der September-Ausgabe der "Landespackrichten” (M. 123} in einem
Artikel zu diesem Thema angekindigt hatte, fand am 28, Oktober 1006 erstmalig die
Allgemeine Sprachpriifung Finnisch an der Volkshochschule Disseldorm statt. Damit hat
oun auch Deutschland als zweites eurcphisches Land (nach CrreBbritannien) ein offizielles
Prisungszentrum fur Finnisch aullerhals der finnischen Landesgrenzen.

Aus Anlass der ersten Veranstalung dieser Priifung in Diisseldort reiste schon rwei Tage
var dem Prifungstermin die fiir Finnischpriifungen zustandige Leiterin am Zentrum fir
Angewandte Sprachforschung der Universitat Jyvskyla, Dr. Mida Tarnanen, nach Dits-
seldorf, um uns alle, die wir an der hiesigen VHS Finnisch unterrichten, am Yortag der
Prisfung mit allen Einzelheiten des Prufungsablaufs vertraut zu machen und uns anf unse-
re neue Relle als Privfer voraubereiten. An der ganmigigen Informationsveranstaltung in
Verbindung mit der Pruferschulung nahmen auBer den finnischen Kelleginner Leila Trop-
pola, Anne Kupila, Anita Paakkar und mir auch die Vorsitzende der Bnnischen Eprach:
schuler in Dreutschland, Marja-Liisa Eampmann, und die Finnisch-Lektorin am Instiiut
filr Fennistik der Universitit Kaln, Paivi Kochs, teil.

Vorbereitet, organisiert und in Deutschland bekannt gemacht wurde die Finnischpritfung
van der fiir Russisch und Weitere Sprachen zustindigen Fachbereichsleiterin an der WHE,
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Dr. Katharira Bemdt, die am Profungstag such fir den reibungslosen Ablauf sorgte, in
der Mittagspause eine Pressekonferenz organisierte, die Bewirtung der Prifungsteilnen-
mer und Prifer veranlasste und o der guten Stimmung aller Beteiligten beitrug, Unter-
stiizt wurde sie bel thren vielfiltigen Akeivititen von Birgit Hohmeser.

Die anspruchsvolle Sprachprifung erstreckte sich - mit Pausen zwischen den einzelnen
Teilprifungen - fast dher den ganzen Tag Bei der Gbetglufb betrigt allein SEhun die reine
Pritfungszeit volle vier Stunden, aber auch bei der Mittel- u:u.i Grundstufe dauern {]IE
Teilprofungen insgesamt ober drei Stunden. Geproft werden auf jeder Stufie ﬁ.mfl'-'nsl:}un-
dene Teilbereiche sprachlicher Fahigheiten: (1) Leseverstindnis, _{Ej _$c1_m:|l:|=n, (3
CGirammatik und Wortschatz, (4) Horverstindnis und (5) Sprechen {teilweise in Form von
Interviews].

O, 8 Tavoansa (2w ) mlt dem Ddseaidarer Prdfungstaam

Die Anforderungen und Abstufungen nach Schwierigheitsgraden emspr&:hen_ dem "'Ei_n::-
meinsamen Europiischen Referenzrahmen” fir allgemeine Sprachprofungen mit der Glie-
derung in Grendstufe (A 1w A 2), Mirelstufe (B 1 u B 2} und Oberstufe (C 1 u. © ).

Die Volkahoehschule hat bet ihrem neuen Prifungsangebot gleich schon hlcirlfl ersten il
fiir alle drei Niveaustufen Anmeldungen echalten: zwei fiir die Grundstufe, zehn fur d:":
Mittelstufe und zwei fisr die Oberstufe. Die 14 angemeldeten Teilnehmer snd au::h nl_:e
zur Pritfung erschiensn Noch erfreulicher aber ist, duss alle 14 Kandidaten auch die Pris-
fung bestanden und kurz vor Weihnachten thre anerkannten Zertifikate aus f':-"r'ﬂﬂk.'r'li_
erhalten haben. Die erfolgreichen Absolventen der ersten k‘imischprut'ur_lg an der VHS
Dusseldorf sind {in alphabetischer Reihenfolge): A. Bartels, Dr. B. Godicke, 5. Hanne-
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mann, 5. Heid, L. Julkunen, 1ME Paakkar, 8. Pallast, K. Sachs, F. Scheperjans, M.
Schroers, M. Simon, L. Steenblock, LM Vogt und L. Yuolle

Der I:rf“nlgrelr:he Start des Projekts Finnischprifung in Deutschland wird in Zukunft hot
fl‘.‘:'l.ﬂl.:]} noch einen graleren Krels von Finndsch-Jemenden dazu ermutigen, ihre Sprach-
kenntnisse in einem objebdtiven Verfabren testen zu lassen, um ein anerkanntes Zerifikas
zu erlangen, das fir berufliche Pline von Mutzen sein kann. Die Volkshechschule fihlt
sich nach dieser "Premiere” ermutigt, jedes Jahr einmal - im Herbst - ihr Prifungsangehot
zu wiederholen. Wahrscheinlich wird auch wieder ein Prifungsverbereitungskurs anﬁebu-
ten. Der nachste Pritfungstermin ist Samsiag, der 27 Oktober 2007, Die Aﬂmldung daliir
sstin der Zeit vom 1, bis 20, September méglich. Anmeldeformulare sing i der Volks-
hochsshule Drisseldorf, Bertha-von-Suttner-Platz 1, 40277 Disseldorf erhalilich. Sie kén-
nen per Postkarte,  per  Fax  (0211-8929338)  oder per  Emall  bei
birgit hohmeien@stadt duesseldorf de angefordert werden Fachliche Auskun®t =ur Pra-
fung etteilt die zustindige Fachbersichsleiterin an der Dusseldorfer Wilkshochschule,
Frau Dr. Katharina Bemd:, Tel 021 1-3904168, Fax O211-E929413% oder Email
katharina berndiFstadt duesseldorf de

Interessenten aus dem Kreis der finnischen Sprachschulen kénmen sich wegen nileres
Aus]-:l.!nﬂ_e auch an die Leiterin ihrer Sprachschule wenden oder an die Vorsitzende des
Padagogizchen Rates der finnischen Sprachschulen, Frau Marja-Litsa Kampmann {Tel.
520222490, oder an den Verfasser dieses Artikels:

Dr. Detlef-Eckhard Stoebke, Dozent an der VHS Dissseldosf, Tel/ Fax: 02102-448047

Mitteilungen und Termine der Bezirksgruppen in NEW
Bergisches Land eV,

[ Anton _5'.-3i11j| Deer Bezirksgruppe liegen Bewerbungen von sechs finnischen Schillesnnen
und zwei minnlichen Bewerbern vor. Der Austauschschiler-Referentin Christa Weber ist
25 Ee_luug-tm tir digse finnischen Madchen und Jungen Gastfamilien zu finden Morma-
lerweise bleiben unsere Giste einen Monat in Deutschland. Wegen der frithen Sommerfe-
rien in NRW konnen sie diesmal nur drei Wochen die Schule besechen Tim auch jenen
finnischen Giisten die Miglichkeit zur Teilnahme am Juhannus-Fest yiserer Bezirksgrup-
pe zu geben, felern wir es in diesem Jahr bereits am Samsiag, dem 16 Tuni, wie immer
auf dem Hof Chmil in Radevormwald. Alle Mitglieder und Freunde der DFG sind nafir-
lich dazu herzlich eingeladen

Auf dem “Finntreff“(Stammtisch) im Februar hielt Daniela Schréder einen interessanten
Vorttag uber den fianischen Winterkrieg. Die Anwesenden verfolgten aufimerksam ihre
gut recherchierten Ausfilhrungen. In der anschliefenden Aussprache heantwortete Daniela
sachkundig die an sie gestellten Fragen. Es war ein aufschlussreicher Worteag.

DEFG- NRW —

I Miicz wurde der Finnireff von dem in Sclingen lebenden Petri Eklund, seiner Le-
bensgefihrin und Turkka Mikils als Karaoke-Abend gestaltes. Eine interessante Variznte
2u den bishergen Programmen,

Vom 27, bis 31. Mai weilt eine Schilergruppe vom Ahthrinlukio in Wipperfiirth, Die elf
Schiilerinnen, zwei Schiler und zwet Lehrkrifte werden wahrend ihres Besuchs einen Tag
mit den Gastfamilien verbringen, den Unterricht im 5t.- Angela-Gymnasium sowie eing
Armaturenfabrik in Wippertinth besuchen, vom Borgermeister Herrn Guide Forsting
empfangen werden und einen Tag in Kéln vesbringen. Es ist dies der zweite Besuch einer
Schitlergruppe aus dem mittelfinnischen Ahtisi. Ein Gegenbesuch einer deutschen Schil-
lergruppe st fir das nachste Schuliahr geplant. Organisatorin dieser Begegnung st unsers
YVorstandsmitglied Kuth Voigilinder,

Unser , Finntref™ findet an jedem 1. Freitag im Monat ab 1900 Uhr (auler Degember) im
Adrin-Grill in Barmen, Gemarker Ufer 150, statt. Alle Mitglieder und Freunde sind dazu
herzlich eingeladen, Tm Internet sind wir unter www bergischesland dfgnny.de zu Bnden.
Die Seite wird laufend aktoalisien

Bochum-Witten

{Elsa Sippel) Eigentlich musste unsere Gruppe jetzt Witten-Bochum heilien, weilsich die
Unternehmungen in entscheidendem Male nach Witten verschoben haben, aber wihr-
scheinlich bleiten wir doch aus Bequemlichkeit beim alten Namen und hotfen, dass viele
junge Finnen bzw. Finninnen und  Finnland-Fans allmihlich zu der Gruppe stefen und
mit Ideen und Energie mitmachen Habt ihr — Mitglieder gkt es genug - nicht hemerkt,
zB. wic viele unterschiedliche Kunstausstellungen im Rahmen der DFG im Umbkress
stattgefunden haben? Wunderbare Gemilde, Zeichnungen und vor allemn Photes doer die
,alte" Heimat waren zu bewundern und, wamm nicht, auch zur Anfegung au hesichti-
gen?l Seit einigen Jahren sird viele der Stamimtischabende verbunden mit Kurzvertrigen
In der letzien Zeit gab es einen Abend dber Sauna vom Standpunkt eines deutschen Sach-
verstandigen. Uns Mative-Finnen, weibliche wie minnliche amusiert es oft, was da alles
hinein interpretiert wird, wenn es so grindlich deutsch wird, Aber schén ist es doch, mit
oder ohne Wissenachaft, und am Ende ist man auch porentiel sauberer als nur nach einer
Dusche!

Der recht gut besuchte letzte Stammtisch vor dem Schreiben dieses Berichts fuhrte die
Fuhorerfinnen wicder mal in die Welt von Kalevala, Diesmal betrachtete Dro Marketta
Gisbel-Uatila in erster Linie die einzelnen Personen des finnischen Volksepos, Allerdings
erzihlie sie zu Anfang in wunderbar verstindlicher und klarer Form die Weltentstehungs-
geschichte von Kalevala, die recht einmalig unter den Volksepen ist. Dann wurden ver-
schiedens Personen dargestellt. Ein interessanter Punkt ist die Beziehung Mutier - Kind /
in erster Linie Sohn in Kalevala, Wie weit kat die grenzenlose Mutterliebe der Louhi oder
Lemminkiinens Mutter das Mutterbild in Finnland bis zum heutigen Tag geprag:? Sind
wir heute auch bereit alles, und wirklich alles fir unsere Kinder zu tun? Wer von uns
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kennt nicht die srauernde Mutter am Tuonelanjoki von Gallen-Kallela?  Ein besindru-
ckender Abend,

Groles geschah in Bochum auch an-
derweitig, allerdings organisiert von
DFG-WRW. In den Riumen der
Ruhruniversitat  fand  eine  Ausstel-
lung Ober hundert Tahre Fravenwahl-
recht staft. Bei der Eroffrung gab es
hochkardtige Beitrfige zum Thema
und oaticlich auch dazu, was wir
heute daven kaben. In einem Skeich
zwischen den emsthatten Beitriigen
lasen  zwel, fast echte, Vorreiterin-
nen der Emanzipationshewegung des
vorietzten Jahrhunderts in zeitgemé-
Ren Kostimen aus ihren Bochemn:
die Finnin Minra Canth und  die
Deutsche Hedwig Dohm  (Foto
rechis vi'W)

Im Anschluss an die dreistundigen Eroffnungsveranstaltung trafen sich die Vertreter/innen
d::r NRW-Hezitksgruppen noch zu einer Arbeitstagung. Eine grobe Organisation funktio-
niert nur durch erstaunliches Engagement einiger Mitglisder. Diesmal gilt das Lob beson-
ders Seija Winkler!

Und dann noch einige Termine, Leider gelang es nicht, unser Johannis-Grillen wiederzu-
beleben, Wir werden versuchen, 2008 wieder den Platz am Kemnader Stauzes ru bekom-
men. Ansonsten treffen wir uns weiterhin im Ratskeller Witten jeden letzten Montag des
Monats um 19.00 Uhr, Als Nichstes, 21.05.07, erzhlt allerdings Christel Mannherz mit
ikren hervorragenden Photos iber die Reise nach Karelien (WICHT am jerzien Mortag, ron-
dern schon eine Woche fraher) sowie 17.08.07, Stammtisch Ratskeller, Marktstr, 15, Witten

Castr uxel

Wir treffen uns weiterhin am ersten Donnerstag eines jeden Monats zu unserem Finn-
Tref” in der Kznalschinks , Haus Olfmane” (Suderwicher Str. 111, Castrop-Rauxel),

Eine Fahrradtour wird es im MaiJeni geben Die Juhannus-Feier steht im Juni an. Ein
Blick dazu in den Ferienkalender. Die Sommerferien haben dann bereits begonnen (21,05,
— 03.08 } und einige DFG-ler werden dann schon ihre Mékkis bezogen haben oder ander-
weitig den Urlaub verbringen

Arpold Heeskens (ceffentlichkeitsarbeit@df-castrop-rawyel de)
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Diisseldorf

Unser Programm in diesemn Jahe bietet wieder fur jeden etwas. Gestartet sind wir n1_1 c:.r'.:m
Liedkonzert im fast ausverkaufien Palais Wittgenstein mit Soile Isokoski wnd Marita Viita-
salo, dann folgte ein leider nur millig besuchter Vortrag iber éas Saimaa-Seengebiet urd
Anfang Mai waren i Neuss und Disseldorf das Ehepaar Kujala zu Gast. Die ersten Kon-
takte zum neuen Konsulat in Diisseldosf wurden gleichfalls geknipfl, Weiter geht's mil:

25.05,07, 19,30 Uhr, Lesung , Mein Onkel und ich — Enon ﬂpemkset _
Petri Tamminen liest aus seinem neuen Boman, als Ubersetzer mit dabei Stefan Moster

lohuone, Keplerstrade 13, 40215 Dusseldarf
16,046, 2007, 18.00 Uhr, . Sirpaleet” Chorkonzert in der Kreuzkirche in Diaseldart

13,09, 2007, 19.30 Uhr, DIA-Vorrag Alend-Impressionen von Heinz von der Lippe
Driisselderf, Voriragsraum Die Briicke, Diisseldord, Henneh-Heine-Alles, Kasernensir, &

23,059,200 Thr_“sonnts M MW, Millska, Folkkonzert, Puijujs Wittgen-
stein, Bilker Str. 7-9 in Diisseldorf. Gefirdert durch Nokia GmbH, Mokia Mebworks

GmbH

23,10.2007, 19.30 Uhr, Hl_Drei Konige in Neuss, Musikalischer Herbst an der Klaiz-
Walker Orgel, mit Olli Pyylampi, {in Kooperation mit Pfarre HI. Drei Konige), Meuzs,

Jalicher 51, 63

3010, 2407, 19,30 Uhr, Live-Dia-Mulfivision von Klaus-Peter Rappest, Faszination
Skandinavien — Norwegen, Schweden, Finnland, Dusseldorf, WBZ am HHl Saal |, Ber-

tha-von-Suttner-Flacz

04,11,20076, 11,00 Uly “sonntags um 11%, Kamus, Streichguaried, Palais ‘Wittgen-
siein, Bilker Str. 7-% in Dusseldorf, Geforden durch MNokia GmbH, Mok Metworks

GmbH

046,11, 2007, 19,30 Uhr, Schulsysteme in Finnland, Polen, Belgien, Italien und
Deutschland im Vergleich.

Was wir von Finnland lernen kinnen! Referas und Disbussion von vnd mit Petor Schifer.
Der Referent hot in allen Landem Schuben besuchs urd hat seit mehr als 3 Jahren internatiomale
Bezichungen. Auberdem pflegt er Kontakte zu den verschiedenen Schulbehdrden. Peter Schiifer ist
Referend fiir Schiiler und Bildung der Deutsch-Frmischen Gesellschall. Die Bildungstagunyg der
Dentsch-Finnischen-Ges. im Jahe 2006 mit Teilnehmern aus dern [n- und Ausland wurde von thm
srganisiert. Clubraum Die Bricke, Dusseldorf, Heinrich-Heine-Allee, Kasernenstr. &

s 7, 11,00 Uhr “ m 11", Klavierkonzert einer begahten Nachwuchspi-
anistin —Anng-Mazrit Laurila- der Sibeling-Akademie.
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In Zusammensrbeit mil der Deutsch-Finnischen Ges. NRW, dem Finnlandinssita i
}f{ujmfamt der Lanli-:eh!:uplstadt Drigsaldart und der Abtilung Allgemeine HulLua;geEHd];LE-ﬂ
R:-:Mmghausm_'.wrd: im Jahr 2006 en Avswahlverfahren 2 der Sibelivs Akademic in Helsinki
durchgefithrt. Finem begobten Nachwuchspianisten sollte die Moglichkest einer Korzeriteurnes in
Drezutschlond i den Stadien Dusseldorf, Recklinghausen und Berlin, verbunden mit eitem SHpendi-
ur, -Mﬁ-l’Erbl:: werden. Hierber wurde die am 20,04, 1984 geboren: Arna-Maarit Laurila fir wikrdig
-:rg:h'.tt, die SJb:I:us_ Akademie m Dewschiand als Pianistin zu verreten. Annn-Mazrit Laurila
brillierle beim Vorspiel der Meisterklnsse ven Frau Hui-Ying Lic-Tawaststjema mit dem Pianokoa
zert Grvon M. Ravel. Pelais Witlgenatein, Diisseldorf, Bilker Ser. 7 -9

& 9.30 » Festhonzert zum 20, Jahrestag der Unabhiingizkeit d

pu I:l_illr. EEu nland, Satu Kaarisola-Kula, Sopran, Katr:iiﬁa. Korte, I-s:lnriEIrE i der e
Pa_lms WIf:'.EGHSIZEjI'.I. Disseldort, Bilker Str. 7 -9, Info Karenvorverkaufin Ly 127

Mit finanzieller Unterstitzung des finnischen Konsulates in Ditsseldord

Alte Korzerte im Palmis Witigenstein sind Kongerte des Knltramies der Landeshaupisiods [zsel-
darf v Kooperation mit der DFG. sowie Yeronsioltungen (4 e Heiele des fetermatinepden Bii-
dungszentrums sind Verorstaltungen in Kooperation mit der DG, Eiaerinsgelder bei den Veraa.
staitungen werden entsprechend der Gehtibrenordmmgen wnserer Partacer erhoben

tammtisch jeden 3. Sonntag | nat um 11,00 Uhr jm Caffé im NRW .
Ekrenhof 2 {ehemals Museum filr Volk und Wirtschaft) 1 Forum,

(Hubert Fenger) Wieder standen zum Stamm-
tisch im Marz mehr als [.000 Eier zur Verlo-
sung zur Verfligung, Bei geringem Interesse
der Stammtischbesucher wurden ausreichende
Lose in der Gaststatte angeboten. Hier ge-

wannen nun  die  Gaststattenbesucher  den
LLowenanteil" der Eier.

Mit dem Erscheinungsdatum der LN ja1 ves-
mutlich unser Stammitisch am Christt Hime-
melfabrt avsgefallen und durch eine Wande-
Tung ersetzt worden

Am 25:. August hoffen wir auf rege Teilnahme beim Spiefibratengrillen. Der Kostenbei-
trag vq:ﬂ voraussichtlich 10,- € pro Person zegl. Getriinie betragen. Wir werden uns mit
den Mitgliegem der DFG Bergisches Land im Aulenbereich der Gaststatte Waidmanns-
ruh im Jellinghauser Tal treffen. Der Beginn wird am Stammitisch angekndigt.
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Im Juli fillt der Stammtisch aus, ansonsten trefen wir uns jeden dritten Donnerstag im
Monat im Wiemer Hof Bitte vormerken: Kantelekonzert am 13.Dezember 2007

Hochsauerland
Das Leben hinter Klostermauern

{jan} Eine zweite Sommer-Yeranstaliung kann in diesem Jahr ing Programm genomimen
werden: Unser DFG-Mitglicd Karl-Heinz Schmocker aus Ostwig hat besonders mit den
Teilnehmerlnnen mehrerer Finnland-Kurzreisen aus seinem Wanderverein {dem er als
Vorsitzender vorsteht), aber auch anderen seiner wandereifrigen Vereinsfreunde sowie fir
DFG-Mitglieder anderer Bezirksgruppen, fir den 18, August 2007 2u sinem erlebnisrei-
¢hen Tag eingeladen, Treffen ist in Meschede wm 10.15 Uhr an der Abtei Konigsminsier
{mit Besuch und Fuhrung) - anschl, Wanderung [vor jedermann guf zw bewdltigen!) von
Fackinghausen zum Wanderheim in Ostwig und gemiitlicher Machmittag bel Kaffee &
Kuchen, Ende cffen. .

Teilnehmerbeitrag fitr die gastronomische Gesaltung des Tag vber: 23 € - wegen der
Organization vor allem des Kloster-Besuches {inkl. Mittagessen) ist

Anmeldeschiuss ab safart - spatestens bis 20, Juni 2007 bei der DFG-Hochsaverland.

Open alr: Ich denke oft an Firoschka

{j4ny Der Sommer-Aktions-Tag 2007 findet am 2.5eptemher wieder in Hallznberg - und
erneut unter der Schirmherrschaft von Borgermeister Michael Kronauge statt. Auch in
diesem Jahr sind wieder MEW-weit DF(iler aus anderen Bezirksgruppen eingeladen.

Gemeinsam mit unseren Partnern von der Abtcilung Hallenberg des Sauerléndischen
Gebirgsverein (SGV) wird sich das Programm im Rahmen der Vorjahre und den aus-
dritcklichen Wiinschen der TeilnehmerTnnen gestzlten. Auch der Teilnehmerbeitrag erien-
tiert sich an den Verjalren, Details waren zum Redaktionsschluss noch nicht vereinbart —
sie werden per Rundschreiben an die Mitgheder der DFG-Hochsauerland versandt — ande-
re. chenfalls sehr wallkommene DFGler aus NEW, erhalten sie auf Anfordenung unter

dfg-hochsauerlandgivweb,de

Wegen der Karlen-Reservierung sollien sich Interessenten unbedingt schon aly sofor (vor
Antritt des Sommentriaubs) anmelden’

Newe Sympathisanten und; Dank an Bernd Braun

(jan) Die DFG-Hochsaverland kann sich seit dem 20, Landes-Winterireffen dber Twed
neve ,ausgezeichnete” Sympathisanten threr Tatigheit freuen: Neben Winterbergs Biir-
germeister Werner Eickler (siehe Bericht an anderer Stelle dieser LN} gehort auch der
engagierie Chef der Bob- & Rodelbahn, Aloys Schnorbus, dazu — unser Bild {links) zeigs
thint el 2einer Auszelchnung,
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Zuvor hatte er die Teilnehmerlnnen des 20. DFG-Landes-Wintertreffens iber die Neuig-
keiten der Bahn und den Bobsport informiert. Als weiteres uleres Zeichen der Auszeich-
rung gab es schmackhafle | Korvapuustit'Ohrfeigen® aus der Backstube von Ul Enge-
mann, Winterberger, Meister seines Faches und seit Jabren DFG-Mitglied

Ein besonderes Kiltos! (auch mir , hiefelge ™) ging an Bernd Braun (Bld rechts, Win-
terbergs Vize-Birgermeister und Triiger einer der ersten Sympathienadeln, der schon vor
einigen Jabren die gute Zusammenarbeit der DFG-Hochsauerland mit Winterberg begrun-
dete. Er begeisterte sich immer wieder fir das dankbare wie reichhaltige Thema . Finn-
land” und Jud regelmilig zu neverlichen Aktivititen in der héchstgelegenen NRW-Stad:
ein, Auch bei der Programmgestaltung des Wintentreffens 2007 hatte er eiffig und hilf-
reich  seine Finger mit im Spiel”.

Eﬂckliughnyggnuﬂehenkirghgn

:{wilﬁ-ied Ggl]ertj Unser Finntreff — Lokal ist das Restaurant "Distelner Hof*, Josefstr. 2,7
tn Herten Disteln Tel 02366 - 034959, Wir treffen uns jeden ersten Mittwech im Monar
um 1950 Uhr,

I;I..lﬂ;}ﬂ- Christuskirche in Recklinghausen, Orgelkonzen mit Ol Pyelampi, Beginn
siehe Kulturprogramm der Stadt Recklinghausen

£6.10.07, 30,00 Ubr, Klavierkonzert einer begabten Nuchwuchspianistin —Anna-
Maarit Laurila- der Sibelius-Akademie.

Mahere Infermation siche Beairtksgruppe Ditsseldorf am 23 1107
Recklinghausen Ruhrfestspielhaus, Saal Kassiopeia, Otto-Burmeister-Allee 1

Siegerland

Finnische Holeverarheitungsfirma beseitigt Kyrills Schiiden in den Wildern Sieger-
land-Wittgensieins

Die finnische Firma Osmo

; ! Eaupilla ist seil einiger Zeit

- B in den Wildern nahe der
5 : . Sieg- und Lahnguelle damit
beschaftigt, Kyrills Schiiden
mi beseitigen. Mit dem ei-
geten  Fuhrpark 1m  Wern
von mehreren Millionen Eu-
ro, sind  Osmo EKeupilla
und seine vier Sthne in den
hiesigen Waldern noch eini-
ge Monate heschaftigt, Al-
lein der Transfer der Ma-
achinen kostet 30 Tsd, Euro

Um Hilfe zur Ubersetzung der finnischen Sprache und auch von Finnischen ins Deutsche
bat Forstuntemehmer Herr Christoph Riedesel im Auftrag der Firma Holz-Winter, die
Thren Sitz in Bad-Laasphe-Amtshausen hat, Diese Hilfe konnten wir bieten.

Uberrasekt wurde die Familie Kaupilla ven  Kaija Koop mit Kaijas se]hstgebnckapmln
Pulla und von mir mit frischem Kaffee. Mitten zwischen umgefallenen Biumen wnd rnest-
gen Maschinen wurde die Kaffeetafel aufgebaut, natiirlich mit einer finnischen Tischflag-
ge. Kaija ist seit der Zeit zur Dolmetscherin  emannt und steht der Firma Hele-Winter
wnd Firma Kaupilla zur Verfiigung Es mussten cinige Sachen geklart - baow. dbersetzl
werden. Was ist, wenn ein Notruf ausgelost werden muss? Auch iiber die urverninftigen
Wanderer, die den Rothaarsteig begehen machten - obwohl dieser nur teilweise begehbar
iet, wurde gesprochen  Gane wnverstindlich ist — so Gsmo Kaupilla — dass am hellan Tag
Sicherheitsverkehrungen entwendet werden, Auch wurde davor gewarnt, sich den Ar-
beitsmaschinen zu nihern, da die Fahrer in den schallgeschitzten Kabinen nichts hiren
und auch Persenen im Umbkreis nicht wahmehmen. Ein Sicherheitzabstand von mind. 70
Metern ist Vorschrifl,

Diie Familic Kaupilla ist in einem Ortsteil vor Bad Laasphe sehr gut untesgebracht und
fithlt sich wohl — die Vermieter der Wohnung und auch Herr Riedesel sind sehr urm das
Wohl der  Finnen besorgt — auch hier ein Dankeschiin - an alle die dazu beitragen.

Hier die Termine der DFG-Bezirksgruppe Siegerland bis zum 31 07,2007
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20,05, 2007, Fin bisschen Urlaub unter Palmen - wir treffen uns am Sonmag, den 20 Mai,
ab [5.00 Ubr im neven , Cafe Del Sol" Freudenberger Str. 61 in 57072 Siegen.

23,06.2007, Das Juhannus-Fes: findet am Samstag, den 23.06.2007, bei Familie Hannele
und Dr, Bernd Schneider in 57548 Kirchen/'Siegen, Im Hoffeld 6, statt. Der Beginn ist um
13:00 Ubr. Te Sauna und der Swimmingpool dirfen gerre benutzt werden — also packs
Eure Badesachen ein. Wie gewohnt bringt jeder einen Salat oder Kuchen und sein Grill-
fleisch oder Wurst mit. For Getranke ist gescrgt,

22.07.2007, Wir wandem in den Wildern Siegerlands. Hiermu treffen wir uns am
22072007 um 10:00 Uhr auf dem Parkplatz bei dem Waldrestaurant  Zur Schranke”,
Digses Restaurant auch mit Biergarten, mitten im Wald gelegen, findet man panz leicht,
Won 57080 Siegen-Eiserfeld in Richtung 57250 Neunkirchen oben auf der Héh - auf der
reshien Seite gelegen — neben dem Tennisplate steht dieses Waldrestaurant. Ein Mittags-
buffes mit reichlicher Auswahl wird hier angeboten. Wer nicht mit laufen méchie — kann
bei schibnem Wetter im Biergarten oder it Restaurant ab 12 30 Uhr auf uns warten,

Ruft mich einfach an — wenn Thr Anregungen fur gemeinzame Unternehmungen haht
Bis dann Eure Hannelore

DFG-Wintertreffen

{jan) - Dhas 20 DFG-Landes-Winertreffen ist in die Historie der DFG NRW als das bun-
desweit andauerndste DFG-Ereignis eingegangen. Das Treffen stand im Zeichen der Ster-
ne - ginem schlechten, well die Folgen des kurz vorher tobenden Orkans | Kyrill* michrie
Wirkung zeigten — aber der gute Stern leuchiete kriiftiger, denn: Der his dahin einzigste
Schnee des Winters 2006/2007 fiel pinktlich mit der Anreise der (leider ungewohnlich
wenigen) Teilnehmerlnnen — und verschwand wieder mit inrer Abreise. Aber — das Tref.
fen hat Spuren hinterlassen:

Dias Treffen hat fir die, die dabei waren, hat die ober vielfach seit zwei Jahrzehaten Ee-
wachsene Verbindung und Freundschaft gefestige - und Die Zahl der Winterberger, die
ihre Sympathien fiir Finnland empfinden und es offentlich zeigen, hat prominenl zuge-
nommen - der Vorsitzender der ausrichienden DFG-Hochsaueriand, Jorg Haase, zeichnete
Birgeemeister Wemner Eickler wie auch den Chef der Bob- & Rodelbahn HockSaverland,
Alods Schnorbus, mit der DFG-Symparhienadel aus. , Das Stadtoberhaugt hat schon mehr-
fach bei unseren kulturellen Veranstaltungen die Schirmherrschaft ohemammen,” so szine
Begrindung — und Alois Schnorbus hegte schon linger ein gewiztes Finntand-Tnteresse
und hat die Besichtigung seiner’ Bohbals so fantastisch gemacht, dass er jeiz einfach
fiillig war, dazu #zu gehiren.™

Das Tagesprogramm wurde mil einem besonderen Dank an Yize-Burgermeister Bemd
Braun fir seine langikrige personliche Forderung eingeleitet und mit der Feststellung
Petrus muss auch ein Sympathisant Firnlands und ungerer DFCG seinl Es folgte bei stimi-

schern Schneetreiben der Besuch der neuen Panoramabricke, die Be_lriehsleit:r Sascha
Schiitte aus Sicherheitsgrunden noch vom Schnee befreite. Die Begeisterung war trotz
einiger wetterhedingter Einschrankungen bei der Weitsich nahezu grenzenlos”, Im neu-
en Sqartbereich der Bobbahn stellte dann Burgermeister Werner Eickler alles V0T, WAS in
jingster Zeit fiir Winterbergs Ganzjahres-Anraktivitit getan und woin betrichtlicher Ein-
satz investiert wurde Und das tat er mit vielen Details und vor allem mit einem so grolien
Engagement, dass die DFG-Giaste ihm besondere Anerkennung zollien. _
Danach ubernahm Alois Schinorbes den Part | Bobbahn®: Aufgrund seines umfangreichen
Var- und vor allem Fachwissens konnte er nicht mur die nackien Zahlen der aktuellen
Irvestitionen vorstellen, sondemn auch vigl zum Thema Bobsport bringen.

Bei steifer Brize ilber die
Winterberger Kappe

Ja — solche Wetterlagen
gah's auch in diesern Winter
= dag Foto mit Winterhergs
Biirgermeister Werner
Eickler und DEG-
Landesvorsitzendem Mam
Dohmen ab Bobliaus be-
welst es deutlich,

Eraffhet wurde das DFG-Wintertrefen traditionell wie seit 20 Jahren Jahr fur Jahr in der
Westfelder Skihiitte, deren Entwicklung viele noch in guter Erinnerung haben. Landesyor-
stzender  Matti® Dohmen wirdigte die Besonderheit der Veranstalung und vor allem
ihre Dauer, die einmalig in der DFG bundesweit ist”. Er dankte den Ausrichiern — Inge
und Jérg Haase — fur ir so lange bewiesenss Engagement zum Wohle des DF&TEW.
Und auch der Abend bei der Familie Silserg und ihrer rustikalen Saverlinder Kiche in des
Oilenbacher Bavernschanke ist seit den Anfingen fester Bestandteil des Treffens,

e DFG-Hochzauerland hat sich in den zwed Jahrzehnien als bedeutender N,Pr-:n:i!man: AT
Ubernachtungen” ctabliert, so ihr Vorsitzender Jorg Huase: |Einige Tausend sind schon
zusammen gekommen — und was noch wichtig ist: Ob Schnee oder kein Schnee - unsere
DFG-Teilnehmer kamen bei jedern Wetter, waren sichere Belagungen'™ _Hmht Tu unier-
schiitzen der Nebeneffekt, dass viele auf das Thema  Sauerland” senssbilisiert _wn:_]m und
zu1 anderen Jahreazeiten, bei anderen Veranstaltungen wiederkamen. 8o hat sich die DFG
als Wirtschaftsfrderer einen Namen gemascht



Referat Schiiler & Jugend

Dank der letzten Bildungstagung in Castrop-Rauxel haben wir in dissem Jahr wieder 17
Schillerfinnen bekommen. Die Wermittiung in Gastfamilien ist durch das magere Jahr
2006 I_'_nur 5 Sl}hﬂlgr.-'innen b nicht einfacher geworden, Bei Redaktionsschluss waren 3
Schulerinnen noch nicht vermintelt. Ritva, Christa, Marjatta und ich sing tatkrattig im
Einsatz. Marjatia hat zusatzlich eine Gastfamilie fir eine Waldorfschillerin, die 3 Monate
rach Essen komntt, finden kannen,

D .Echlil:rﬁnn:an kemmen zus Fspoo, Kemi, Kitee, Hinnils, Oulunsalo, Makkily, Num-
mela, Jouksenki, Tlamplm, Slilkajoks, Kauhajoki und Piispansisti. Durch uasere sigenen
Werhmnal.ﬂnahmen i Finnland taucht 7 Mal als Wunsch-Bundesland NEW auf Der Ein-
satz hat sich gelohnt.

Aul EI:lln-:lunE der Landtagsprisidentin Regina van Dinther bescchen alle finnischen
Sehillerinnen mit den IGaslfamlIiEn am 18, Juni 2007 wrn 14,30 Uhr den Landtag in Dis-
seldorf Anschlielend ist noch ein Spaziergang durch die Disseldorfer Altstadt geplant. In
der ersten Ferienwoche steht ein weiteres gemeinsames Treffen in Kéln a1 Es wird eine
Stadefithrung geben und ein kleiner Bummel rund um den Dom.

Peter Schiifer
Referat Kultur — Das Tampereen Tyviiviien T ri

Olipa kerran. ...

(TvdW) Vom Marchen Aschenputtel, in Finn-
land Tuhkimo, gibt es weltweit tber 340 ver-
schiedene  Wersionen. Die  erste  Version
stammt aus China aus dem 9 Jahrhunder In
Deutschland taucht die erste Version im 16.
Jahrhundert, in ltalien 1634 und in Frankreich
1687 aul Die bekannteste Version ist dis der
Gebider  Grimm von 1812, Seit dem
F1.03. 1957 gibt es eine Musicalversion von
Rodgers & Hammerstein aus den USA

Das Tampereen Tyévden Teatteri spielte bereits 3 mal plubkimo®, im Jakr 1929, 193]
und 1976, aber noch nie die Musicalversion. Diese hatte am 30.03. 2006 P:I'Emit;l-. D
"."-:lrEtI:JIun,EEﬂ_ begnnen immer um 15,30 Uhr - einmal, weil Kinder mitwirken und mum
anderen, damil Zuschaver ab & Jahren teilnehmen konnen Am 14,02 2007 hatten der

GR.h:dak:eur der LN und seine Fran die Gelegenheit, eine Auvtilihrung im | TTT" zu besy-
CI, .

Wie zu erwarten war der Andrang
von jungen Fuschauern sehr grof.
Dhe Menge der phantasievoll geklei-
deten  jungen Prinzessinmen  war
kaum zu dberblicken, Junge Prinzen
waren allerdings in der Minderzahl.
Wor dem Stick gab es ruerst ein
Vorprogeamm auBerhalb des Thea-
fersaales fir die jungen Zuschaver,
[ Theatersaal warlsten dann die
| jungen Zuschawer gebannt auf den
" Beginn der Vorstellung und flgten
anschlieBend aufmerksam dem Ge-
schehen aul der Bohne,

Hier hatte die Regisseurin Anna-Elina Lyytiksinen mit Hilfe von Saku Jarvinen (Musik)
und Markku Menonen (Choreographie) Erstaunliches geleistet. 2 4 Stunden hestes
Musicaltheater waren entstanden. Abwechslengsreich mit einer sich stiindig andemden
Kulisse in der Sprache, Gesang, Tanz und Mimik das Publikum von 6 bis B0 begeisterte.
Im Unterschied zu deutschen Musicalbihnen wurden hier die einzelnen Charakters von
Schauspielern dargestell, die auch der emsprechenden Alterklasse entsprachen. Allen
Schauspielern kann eine grandiose Leistung bescheinigt werden.

Die Rolle des Aschenputtels war wie fiir Heidi Kivihagu gemacht. Sie stellte glaubwurdig
das arme geiretene Aschenputtel und die spitere Prinzessin dar. Mit dem Prinzen, ge-
spielt von Jari Ahola erlebten die kleinen uad groben Prinzessinnen unter den Zuschauer
nein Liebespaar, dass zu Trinen nihrte und die kleineren Prinzessinnen mitfiebern lied.

Alle Schavspieler und Tinzer haben ein Lob verdient und sigenilich ist es nicht richtig,
ein paer hervorzuheben, Jedoch stellen immer einige Schauspieler die Wilrze" in einem
Theaterstick dar, darum sollen noch 2 Darsteller erwihnt werden. Mika Honkanen  als
Konig war der , Komadiant™ im Stick, Er spielte seinen Part so hervorragend, dass insbe-
sondere die jungen Zuschauer mitgingen und ihm vor lauter Anstrengung der Schweil auf
der Stirn stand. Ein ganz besonderes Lob geht noch an Tiina Weckstrom, die die Stiefmut-
ter verkirperie. An Boshaftigheit nicht zu iberreffen, sorgre sie firr verstindlichen Arger
bei dan jungen Prinzessinnen im Zuschauerraum. Neben einer guten Leistung als Schau-
spicderin und Singerin zeigte sie auch eine bemerkenswerte tinzerische Einlage M ib-
rem Stepptanz wiire sie such eine gute Partnerin fir Fred Astaire gewesen Alles in allem
hat das TTT wieder einen hervorragenden Theaterabend geboten, so dass das TTT immer

cinen Besuch wert st



Die Bilder, welche dem Programim-
heft des TTT entnommen sind, zei-
gen im erglen Bild Miks Honkanen
als Konig, im zweiten Bild Prinz Jari
Ahola und Tuhkime Heidi Kiviharju
als Liebespaar und im dritten Bild
Tiina Weckstrdm als Stiefmutter und
rechts Tuhkimo. Die nichl ganz so
gute Chualitdt der Fodos ist darauf .
rick zu fihren, dass das Programm-
heft diesmal kein Hochglanzdruck

WD,

Die Bundesgeschiifisstelle informiert:
Wir begrilen neve Mitglieder — terveniloa seuraan)

Bezirksgruppc Castrop-Rauxel: Johannes Beisenherz, Castrog-Rausxel

Bezirksgruppe Dilsseldarf: Mia und Rainer Berz, D' dor?, Wilrma und Franz Kuhl Neuss
Bezirksgruppe Bergisches Land e.V.; Daniela Schroder, Wuppertal

Bezirksgruppe Bonm e, V.: Harald und Aljona Barth, Meunkirchen

DFG Leverkusen: Suvi und Rainer Risch, Leverkusen

Erscheinungstermine und Redaktionsschluss

Ausgabe Mal am 10.04. ; Ausgabe August am 1507, ;
Ausgabe November am 10,10, , Ausgabe Februar am 20,12, des Vorjahres

Hinweis: Die Dhuckversion der LN geht etwa | Woche nach Redaktionssehluss zur Dru-

cherei, dzher kimnen nach Redaktionsschluss eingehende Beitrage nicht mehr beriicksich-
tret werden,

Umfrage: Gesucht wird: Meine Erinnerungfen an 20 Jahre DFG-
Wintertreffen in Westfeld! Niheres unter www.dfpgnrw.de
Siehe auch Seite 11, Antworten an J rg Haase; BzGr. Hochsauerland
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VOLLMER SPECIAL TOURS

Dorfstrafe 72 - A0667 Meerbusch | Tel, 02132-96 13 09 - Fax
02132-96 13 25
E-Mail: infomvollmer-special=tours.de [ wwwovallmer-special-
tours.de

Flugtarife nach Helsinki bzw, Finnland - Sonderbedingungen
FINMAIR = ab allen deutschen Finnair abflughafen nach Helzinki z.B.
von Dusseldorl - Lucky-Tarlf EUR 84 ,- (nur Hinflug), EUR 164,- {Hin-

und Ruckflug)
- Hapjy Hour - Tarif EUR 248,- max. 14 Tage Aufenthalt

LUFTHAMSA - Fruhbuchartarife: z B ab/kis Frankfurt = Helsinki ab EUR

94,-
+44 Alle Tarile inkl, Stevern 2z2gl, airTicker-Cebubr EUR 20,- +++

AR BERLIN 2.5 ab/his Dosseldarf - Helsinkl ab EUR 29, - pro Strecke

Fahrtickets - Deutschland - Finnland

+ FIMMLINES (DFG-Ermaligung) neus Schnell-Fahren jetzt mit
glnstigeren Innenkahinen-Preisen - ab Sommer 2007 - tdgliche

Abfahrten (ausser Montag)
* bei Meubuchungen im Mai: zusatzlich 505 Ermassigung auf PEW Preise

4+ SUPERFAST (IDFG-Ermaligung) ven Rostaock nach Helsinki wnd

zurick
+  farner Schweden - Finnland mit 5ilja Line oder Viking Line - zu

Originalpreisen.

Hotels in Helsinki - 2, B, 01.6.-31.8.07
sowle jeweils Freltags bis Montags im Jahr 2007 - pro NMacht ab
z. 8, Crown Plaza Helsinki ab EUR 114, - D ¢ EUR 93.- EZ
0 Hotel Cuomulus Kaisaniemi ab EUR 88,- DZ / EUR 73,- EZF

Mietwagen in Finnland: z.B. VW Polo / Ford Fiesta,
3 Tage ab € IE3,00 oder 1 Woche al EUR 297,50 Inkl, Tax, unbegr.
ki, Hafepflicht, Yollkasko, Digbstahlvers. mit 3B EUR 700,00 = {ohne 5B
auf Anfrage) zzgl. Flughafensteusrn: Helsinki EUR 35,00 - andere finn.

Flughafen € 15,00

Finnland Sommer 2007 (Beispiale)

Alle Angebote vorbehaltlich Verfigbarkeit und Bestatigung nach
Festbuchung. Vorbehaltlich Anderungen, Stand 03.05.2007




